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Pdagina original 1

Texto original
0601800851410b

Navod k instalaci a montdzi krbové sestavy Arlberg

Krbové vlozka: Jonava IV Certifikat obestavby: RRF- 40 16
4206

Vydal: Rhein-Ruhr Feuerstatten Prifstelle - Im Lipperfeld 34
b - 46047 Oberhausen, Deutschland

Pouzité normy: EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007; ART 15a
B-VG

1 PREDBEZNE POZNAMKY

Pfed zapocetim stavby krbové sestavy si prosim nejprve
prectéte navod na instalaci a obsluhu Vasi krbové vlozky.

Soucasti tohoto navodu na instalaci je :

- montdézni ndvod pro stavbu krbové sestavy (str. 1 az 16) -
montazni ndvod protipozarni izolacni soupravy (pokud je
pouzita) - seznam dilG (str. 3)

Pfi vybaleni vsech prvkd z umélého kamene visualné
zkontrolujte jejich povrch a pfipadné vétsi nepravidelnosti
(ryhy nebo nerovnosti) mizete vytmelit pomoci pfilozeného
lepidla nebo pomoci vhodné stérkové hmoty.

2 PREDPOKLADY

Zéasadné je treba pred instalaci Vasi krbové sestavy provést
ovéreni nosnosti podlahy.

Celkova véha kompletni krbové sestavy (krbové vlozka se
Samotovym vylozenim a také s oblozenim z umélého
kamene) je cca 470 kg. V pfipadé dievénych nosnych
konstrukci (dfevénych trdmovych strop(l) se musi
bezpodminecné vyzadat konzultace se statikem.

Texto original

DUlezité: Pri instalaci krbové sestavy je nutné dodrzet
ustanoveni normy CSN 06 1008 (PoZarni bezpe¢nost
tepelnych zafizeni) nebo postupovat dle platnych predpist
pro tento druh spotfebiCe v zemich, kde jsou instalovany.
Zejména je nutné ochranit pfed nadmérnym oteplenim
hoflavé stény nebo staticky citlivé stavebni ¢asti, napfiklad
stény z Zelezobetonu. Pro tepelné odstinéni krbové viozky
se pouziva protipozarni izola¢ni souprava stinicich plech,
kterd se musi vzdy montovat v pfipadé hoflavych stén
nebo staticky citlivych stén. Doporucujeme pouziti této
protipozarni izolaCni soupravy i u nehoflavych stén.
Protipozarni izola¢ni souprava se montuje na krbovou
vlozku pred zapocetim montaze obloZzenim z umélého

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
0601800851410

Instrucciones de instalacién y montaje del conjunto de
chimenea Arlberg

Inserto de chimenea: Jonava IV Certificado de cerramiento:
RRF- 40 16 4206

Publicado por: Rhein-Ruhr Feuerstatten Prifstelle - Im
Lipperfeld 34 b - 46047 Oberhausen, Alemania

Normas utilizadas: EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007; ART
15a B-VG

1. NOTAS PRELIMINARES

Antes de comenzar a ensamblar su chimenea, lea primero
las instrucciones de instalacién y funcionamiento de su
inserto de chimenea.

Esta guia de instalacién incluye:

- Instrucciones de montaje para la construccién de la
chimenea (paginas 1 a 16) - Instrucciones de montaje para
el kit de aislamiento contra incendios (si se utiliza) - Lista
de piezas (pagina 3)

Al desembalar todos los elementos de piedra artificial,
compruebe visualmente su superficie y cualquier
irregularidad importante (surcos o desniveles) se puede
rellenar con el adhesivo incluido o con una masilla
adecuada.

2 SUPOSICIONES

Es fundamental verificar la capacidad de carga del suelo
antes de instalar la chimenea.

El peso total del conjunto completo de la chimenea (inserto
con revestimiento de arcilla refractaria y revestimiento de
piedra artificial) es de aproximadamente 470 kg. En el caso
de estructuras de soporte de madera (techos con vigas de
madera), se debe consultar con un ingeniero estructural.

Espanol

Importante: Al instalar el conjunto de chimenea, es
necesario cumplir con las disposiciones de la norma CSN 06
1008 (Seguridad contra incendios de aparatos de
calefaccién) o proceder de acuerdo con la normativa
vigente para este tipo de aparatos en los paises donde se
instalen. En particular, es necesario proteger las paredes
inflamables o las partes del edificio sensibles a la estatica,
como las paredes de hormigén armado, del calentamiento
excesivo. Para el aislamiento térmico del inserto de la
chimenea se utiliza un conjunto de ldminas aislantes
ignifugas, que debe instalarse siempre en caso de paredes
inflamables o sensibles a la estatica. Recomendamos
utilizar este conjunto de aislamiento ignifugo también para



Texto original

kamene.

Protipozarni izola¢ni souprava stinicich plech(l neni soucasti
dodavky. Dodava se jako zvlastni pfislusenstvi véetné
navodu na montaz.

3 NARADI
Pfi instalaci obkladu z umélého kamene budete potrebovat:

- Vodovahu - Ocelovy Uhelnik 90 o - Zednickou Izici nebo
stérku - Houbu

- Gumovou palicku - Stranovy kli¢ vel. 10 - Tuzku

- Stranovy kli¢ vel. 13 - VéleCek na barvu - Ru¢ni tlakovou
pistoli

1

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

paredes no combustibles. El conjunto de aislamiento
ignifugo se instala en el inserto de la chimenea antes de
comenzar la instalacién del revestimiento de piedra
artificial.

El kit de aislamiento ignifugo para las laminas de
proteccién no esta incluido en el envio. Se suministra como
accesorio aparte, junto con las instrucciones de instalacién.

3 HERRAMIENTAS
Para instalar revestimiento de piedra artificial necesitara:

- Nivel de burbuja - Angulo de acero de 90° - Llana o paleta
- Esponja

- Mazo de goma - Llave fija de boca del nimero 10 - Lapiz

- Llave inglesa de tamafio 13 - Rodillo de pintura - Pistola
de presién manual

1



Pdagina original 2

Texto original

4 MATERIAL

- Interiérova barva - Akrylovy tmel
- Stukova omitka

- Voda

5 SESTAVEN{ STAVEBNICOVE SADY

1. Odklad z umélého kamene s prislusenstvim opatrné
rozbalte. Zkontrolujte Uplnost Vasi stavebnicové sady podle
pfilozeného seznamu dild. Roztfidte dily podle poradi
instalace (viz seznam dild s vyobrazenimi str. 15).

2. Pomoci stranového klice vel. 13 nastavte otadcenim
stavécich nohou spravnou vysku krbové vlozky. Idedini
vyska je zobrazena na obr. 10-13. Doln{ hrana rdmu u
krbovych kamen mze licovat beze spary s podstavcem
betonového obkladu nebo mize byt o 1 az 2 mm vyssi
(pozor: Po slepeni se celkova vyska o néco malo zvysi: je
vSak mozné, krbovad kamna na zavér sefidit pomoci
stavécich nohou na pozadovanou vysku).

3. Kromé toho je nutno nastavit spravnou vzdalenost od
stény (viz obr. 12+13).

Dilezité: Vyrovnejte na zavér krbovou vlozku pomoci
vodovahy v horizontalnim sméru.

4. Nyni se musi zajistit pfipojeni koufové trubky (napf. s
dvojitou sténou) do komina (viz vSeobecny navod na
krbové viozky).

5. Nyni za¢néte se skladanim stavebnice.
6 UPOZORNEN

Neni pfipustné sklddani stavebnice bez vzajemného slepeni
prvkd a bez zajisténi krytu krbové viozky proti sesmeknutf
(spadnuti)!

Malé spary mezi stavebnicovymi dily a sténou
doporucujeme vysparovat akrylovou hmotou. Akryl je
mozné na rozdil od silikonu ihned pfemalovat.

Jakmile je stavebnice krbu suchd, je mozné krb natfrit
béznou interiérovou barvou, zdkladni natér neni nutny. Pro
dosazeni jemnozrnné struktury primichejte do prvniho
natéru trochu lepidla. Druhy natér se provede uz jen
barvou. Pro vytvoreni strukturovanéjsiho povrchu mizete
samozrejmé pouzit vhodné omitky.

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

4 MATERIAL

- Pintura para interiores - Sellador acrilico
- Estuco

- Agua

5. MONTAJE DEL KIT DE BLOQUES

1. Desembale con cuidado la repisa de piedra artificial y
sus accesorios. Compruebe que el kit esté completo seguin
la lista de piezas adjunta. Ordene las piezas segln el orden
de instalacién (consulte la lista de piezas con ilustraciones
en la pagina 15).

2. Utilice una llave de boca de tamafio 13 para ajustar la
altura correcta del inserto de la chimenea girando las patas
ajustables. La altura ideal se muestra en la figura 10-13. El
borde inferior del marco de la estufa de chimenea puede
quedar al ras con la base del revestimiento de hormigén sin
dejar espacio, o puede estar de 1 a 2 mm mas alto (nota:
después del pegado, la altura total aumentara ligeramente;
sin embargo, es posible ajustar la estufa de chimenea a la
altura deseada utilizando las patas ajustables en el
extremo).

3. Ademas, es necesario establecer la distancia correcta
desde la pared (ver Fig. 12+13).

Importante: Por Gltimo, nivele el inserto de la chimenea
horizontalmente utilizando un nivel de burbuja.

4. Ahora debe asegurarse de que el conducto de humos
(por ejemplo, de doble pared) esté conectado a la
chimenea (consulte las instrucciones generales para
insertos de chimenea).

5. Ahora comienza a ensamblar el kit.
6 ADVERTENCIA

No esta permitido ensamblar el kit sin pegar los elementos
entre si y sin asegurar la cubierta del inserto de la
chimenea para evitar que se deslice (se caiga).

Recomendamos rellenar los pequefios huecos entre los
componentes modulares y la pared con masilla acrilica. A
diferencia de la silicona, la masilla acrilica se puede pintar
inmediatamente después.

Una vez seco el kit de la chimenea, se puede pintar con
pintura de interior comun; no es necesario aplicar
imprimacidn. Para lograr una textura fina, mezcle un poco
de pegamento en la primera capa. La segunda capa es solo
pintura. También puede usar yesos adecuados para crear
una superficie con mayor relieve.



Texto original

Stavebnice krbu by méla pred prvnim uvedenim do provozu
nejméné 1 tyden vysychat.

K uvadéni krbu do provozu: Peclivé si preCtéte vseobecny
navod k obsluze a prvni zahofeni krbové vlozky provedte
pouze s malym (cca. polovi¢nim) mnozstvim dreva. Asi za
hodinu je mozné prejit na jmenovity vykon topeni.

Dbejte prosim na to, Zze pfi montazi stavebnich dild, které
jesté nejsou slepené, hrozi nebezpedi poranéni déti nebo
osob.

Dllezité: Vldseénicové praskliny, vznikajici vysychanim
betonovych dild, je mozné opravit flexibilnim lepidlem,
které je soucasti dodavky nebo pfilozenym akrylovym

tmelem (pfipadné doporucujeme pouziti textilni pasky).

Drobné praskliny na betonovych dilech nejsou nebezpecné,
protoze konstrukce je dostate¢né vyztuzena ocelovou
armaturou.

Drobné praskliny na betonovych dilech se nepovazuji za
ddvod k reklamaci.

2

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

El kit de chimenea debe secarse durante al menos 1
semana antes de ponerse en funcionamiento por primera
vez.

Para poner en funcionamiento la chimenea: Lea
atentamente las instrucciones generales de
funcionamiento y encienda el inserto de la chimenea por
primera vez con una pequefia cantidad de lefia
(aproximadamente la mitad). Tardara aproximadamente
una hora en alcanzar la potencia calorifica nominal.

Tenga en cuenta que existe riesgo de lesiones para nifios o
adultos al ensamblar componentes que aln no estan
pegados.

Importante: Las fisuras capilares causadas por el secado de
las piezas de hormigdn pueden repararse con el adhesivo
flexible incluido en el suministro o con el sellador acrilico
adjunto (también recomendamos utilizar cinta textil).

Las pequefias grietas en las partes de hormigdén no son
peligrosas porque la estructura estd suficientemente
reforzada con armadura de acero.

Las pequefias grietas en las partes de hormigdn no se
consideran motivo de queja.

2



Pdagina original 3

Texto original Espanol
Stavebnicova sada z umélého kamene - ARLBERG - Kit de construccién de piedra artificial - ARLBERG - lista de
seznam dild piezas

C. art. Art. n.2

¢. DO.

Pocet Ndmero

Nazev Nombre
Material Material
Provedeni Ejecucion

Sokl levy Pedestal izquierdo
1 1

1 1

Umély kamen Piedra artificial
Umély kdmen Piedra artificial
0621800800100 0621800800100
Sokl Zobcalo
0621800800200 0621800800200
2 2

1 1

Umély kdmen Piedra artificial
Umély kdmen Piedra artificial
Sokl pravy Pedestal derecho
0621800800300 0621800800300
3 3

1 1

Umély kdmen Piedra artificial
Umély kdmen Piedra artificial
Soklova deska Zobcalo
0621800800400 0621800800400
4 4

1 1

Umély kdmen Piedra artificial
Umély kdmen Piedra artificial

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.
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Prostor na ulozeni dreva

Umély kamen
Umély kdmen
0621800800500
5

1

Ram pravy
0621800800600
6

1

Umély kamen
Umély kdmen
Ram dolni
0621800800700
7

1

Umély kamen
Umély kdmen
R&m hornf
0621800800800
8

1

Umély kamen
Umély kdmen
Bocni sténa leva
0621800800900
9

1

Umély kamen

Umély kdmen

Bo¢ni sténa prava

0621800801000

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Espacio para almacenar madera

Piedra artificial
Piedra artificial
0621800800500
5

1

Marco derecho
0621800800600
6

1

Piedra artificial
Piedra artificial
Marco inferior
0621800800700
7

1

Piedra artificial
Piedra artificial
Marco superior
0621800800800
8

1

Piedra artificial

Piedra artificial

pared del lado izquierdo

0621800800900

9

1

Piedra artificial

Piedra artificial

pared del lado derecho

0621800801000



Texto original
10

1

Umély kdmen
Umély kdmen
Stropni prvek
0621800801100
11

1

Umély kdmen
Umély kdmen
Montazni kamen
0621800801200
12

2

Umély kdmen
Umély kdmen
Plechova clona
Ocelovy plech
13

1

Ocelovy plech
0621800801300
MFiz

Ocelovy plech
0621800801400
14

1

Ocelovy plech
Spojovaci plech 1
Ocelovy plech
0621800801500

15

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

10

1

Piedra artificial
Piedra artificial
Elemento de techo
0621800801100
11

1

Piedra artificial
Piedra artificial
Piedra de montaje
0621800801200
12

2

Piedra artificial
Piedra artificial
Pantalla de chapa metadlica
Chapa de acero
13

1

Chapa de acero
0621800801300
Verja

Chapa de acero
0621800801400
14

1

Chapa de acero
Placa de conexién 1
Chapa de acero
0621800801500

15
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1

Ocelovy plech
Spojovaci plech 2
Ocelovy plech
0621800801600

16

4

Ocelovy plech

Sroub M6x12

17
18

Matice M6

18
18
Lepidlo

0621800105000

1

N&avod ke stavbé stavebnicové sady umélého kamene
ARLBERG

Upozornéni: Pfed zahajenim montdZze je nutno dbat na
presnou polohu vlozky. Dbejte vzdy na to, aby byly
jednotlivé dily ve vodorovné a svislé poloze.

1. Sestavte nyni krbovou sadu bez lepidla. Zkontrolujte,
jestli jsou vSechny prvky ve svislé a vodorovné poloze.
Oznacte poté spravnou polohu pomoci tuzky.

Nasledné vsechny prvky opét rozeberte a slozte je zpét
podle poradi s pouzitim lepidla na obklady.

Texto original
2. Smichejte spolecné dodané lepidlo (zajistovaci lepidlo) s
vodou tak, az ziskate hustou pastu podobnou pasté na

zuby. VSechny prvky vzajemné slepte a nasledné prilepte
ke sténé, u které stavebnici instalujete. Slepované plochy

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

1

Chapa de acero
Placa de conexién 2
Chapa de acero
0621800801600

16

4

Chapa de acero

Tornillo M6x12

17
18

Tuerca M6

18
18
Adhesivo

0621800105000

1

Instrucciones para el montaje del kit de piedra artificial
ARLBERG

Nota: Antes de comenzar el montaje, es necesario prestar
atencién a la posicién exacta del inserto. Aseglrese
siempre de que las piezas individuales estén en posicién
horizontal y vertical.

1. Ahora, ensambla el conjunto de la chimenea sin
pegamento. Comprueba que todos los elementos estén en
posicién vertical y horizontal. Luego, marca la posicién
correcta con un lapiz.

Luego, desmonte todos los elementos nuevamente y
vuelva a armarlos en orden utilizando adhesivo para
azulejos.

Espanol

2. Mezcle el pegamento suministrado (pegamento fijador)
con agua hasta obtener una pasta espesa, similar a la
pasta de dientes. Pegue todas las piezas y luego fijelas a la
pared donde va a instalar el kit. Las superficies a pegar



Texto original Espanol

musi byt Cisté a mirné zvihené, aby se dosahlo optimalni deben estar limpias y ligeramente hiimedas para lograr
pevnosti lepidla. Pfebytecné lepidlo odstrafite Spachtli nebo  una adhesién dptima. Retire el exceso de pegamento con
mokrym hadrem. una espatula o un pafio himedo.

3 3

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.
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Texto original

Obr. 9: UloZte montédzni kameny pro montdz vliozky

5
Obr. 7+8: Usadte soklovou desku do predepsané polohy

Obr. 5+6: Usadte pravy sokl do pfedepsané polohy

Obr. 4: Usadte ,stredni” ¢ast soklu

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Figura 9: Coloque los blogues de montaje para fijar el
inserto.

5

Figura 7+8: Coloque el pedestal en la posicion prescrita.

Figura 5+6: Coloque el pedestal derecho en la posicién
prescrita.

Figura 4: Colocar la parte “central” del pedestal.

10
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Texto original

Obr. 14: Montaz prostoru na ulozeni dreva

6

Obr. 10+11: Umisténi krbové vlozky do urcené polohy

Obr. 12+13: Pripojte trubky
kourovodu, odstrante

montazni kameny

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Figura 14: Instalacién del drea de almacenamiento de
madera.

6

Figura 10+11: Colocacién del inserto de la chimenea en la
posicion designada.

Figuras 12 y 13: Conectar las tuberias
chimenea, retirar

blogques de montaje

11
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Texto original

Obr. 16: Montaz spojovacich plechdl 2 a 1 na levou bo¢ni
sténu

Obr. 17: Montaz levé bocni stény
7

Obr. 15: MontaZ spojovaciho plechu 2 na pfihradku pro
uloZeni dreva

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Figura 16: Instalacién de las placas de conexién 2y 1 en la
pared lateral izquierda.

Figura 17: Instalacién de la pared lateral izquierda
7

Figura 15: Montaje de la placa de conexién 2 en el
compartimento de almacenamiento de madera.

12
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Texto original

Obr. 18: Montdz spojovaciho plechu ¢. 2 na dolni rdm

Obr. 19: Montaz dolniho rdmu

Obr. 20: SeSroubovani levé bocni stény s dolnim rdmem
Obr. 22: MontdZ rdmu vpravo a sesroubovani ramu s
pfihrddkou na ulozeni dreva.

8

Obr. 21: Montdz spojovaciho plechu ¢. 2 na rém vpravo

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Figura 18: Montaje de la placa de conexién n.2 2 en el
bastidor inferior.

Figura 19: Montaje del bastidor inferior

Figura 20: Atornillado de la pared lateral izquierda al marco
inferior

Figura 22: Montaje del marco a la derecha y atornillado del
marco al compartimento de almacenamiento de madera.

8

Figura 21: Montaje de la placa de conexién n.2 2 en el
bastidor de la derecha.

13
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Texto original

Obr. 23: Montéaz horniho ramu

Obr. 27: Montdaz stropniho prvku

9

Obr. 24: SeSroubovani horniho ramu

Obr. 25: Montaz plechové clony (pfihradka na ulozeni
dreva)

Obr. 26: Montdz pravé bocni stény

Obr. 28: Montaz mfizky

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Figura 23: Montaje del marco superior
Figura 27: Instalacién del elemento de techo
9

Figura 24: Atornillado del marco superior

Figura 25: Instalacién de la rejilla de chapa metélica
(compartimento de almacenamiento de madera)

Figura 26: Instalacién de la pared lateral derecha

Figura 28: Montaje de la rejilla

14
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Texto original

Nafizeni pozéarni ochrany pro hoflavé materidly:

Musi byt zajisténo, aby byla sténa, u které je krbova viozka
umisténa, z nehoflavého materidlu nebo byla opatfena
pozarni ochranou a aby sténa neobsahovala zadné
konstrukeni dily, které by musely byt chranéné proti

pozaru, napf. elektricka vedeni, plynova vedeni nebo
drevénou konstrukci, atd.

Musi byt dodrzeny nérodni a evropské normy, mistni a
stavebné-pravni predpisy a ustanoveni pozarnich predpisg.
Obr. 31: Umisténi krbové vlozky do uréené polohy

Obr. 32: Montaz protipozarnich plechd

10

Obr. 30: Montaz 40 mm izolacnich desek z kremicitanu
vapenatého

Obr. 29: Montaz vyplné stén se schvalenim stavebniho
dozoru

Vypli stén se schvélenim stavebniho dozoru

Izola¢ni deska z kfemicitanu vépenatého (se schvalenim
stavebniho dozoru) Tloustka>=40 mm napr. SILCA 250KM

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Normativa de proteccién contra incendios para materiales
inflamables:

Es necesario asegurarse de que la pared contra la que se
coloca el inserto de la chimenea esté hecha de material no
combustible o cuente con proteccidén contra incendios, y
que la pared no contenga ninguna parte estructural que
deba protegerse contra el fuego, por ejemplo, cableado
eléctrico, tuberias de gas o estructuras de madera, etc.

Deben respetarse las normas nacionales y europeas, las
normativas locales y de construccién, asi como las normas
contra incendios.

Figura 31: Colocacién del inserto de la chimenea en la
posicién designada.

Figura 32: Instalacién de ldminas de proteccién contra
incendios

10

Figura 30: Instalacién de paneles aislantes de silicato de
calcio de 40 mm.

Figura 29: Instalacién del relleno de la pared con
aprobacion de la inspeccién de obras.

Relleno de muros con aprobacién de la supervision de
obras.

Placa aislante de silicato de calcio (con aprobacién de la

inspeccién de obras). Espesor >= 40 mm, por ejemplo,
SILCA 250KM.

15



Pdgina original 11

Texto original

Obr. 33: Pripojeni trubky kourovodu
Obr. 34: Odstranéni montaznich kamen(
ARLBERG: Bezpecné vzdalenosti

Oblast zareni pred okénkem:

Obr. 35: Protipozarni smérnice bezpetné vzdalenosti v
oblasti zareni

11

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Figura 33: Conexién del tubo de humos

Figura 34: Extraccién de las piedras de montaje
ARLBERG: Distancias de seguridad

Area de radiacién frente a la ventana:

Figura 35: Directrices sobre la distancia de seguridad
contra incendios en la zona de radiacién.

11

16



Pdgina original 12

Texto original
Obr. 36: Protipozarni smérnice - minimaini velikost

Obr. 37: Protipozarni smérnice - minimalini velikost a
bezpectné vzdalenosti

12

u horlavych konstrukénich dill chrénéné plocha na zadni
strané:

u horlavych konstrukénich dilé chranéna plocha na zadni
sténé a na bocni sténé

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
Figura 36: Normativa contra incendios - tamafio minimo

Figura 37: Normativa contra incendios: tamafio minimo y
distancias de seguridad.

12

Para componentes inflamables, la zona protegida en la
parte posterior:

Para componentes inflamables, la zona protegida en la
pared trasera y la pared lateral.

17



Pdagina original 13

Texto original

Obr. 39: Obrazek rezu - protipozarni smérnice smérem
nahoru

Obr. 40: Protipozarni smérnice bezpecné vzdalenosti

13

Izola¢ni deska z kfemicitanu vépenatého (se schvalenim
stavebniho dozoru) Tloustka>=40 mm napr. SILCA 250KM

Obr. 38: Protipozarni smérnice smérem nahoru

Izola¢ni deska z kfemicitanu vépenatého (se schvélenim
stavebniho dozoru) Tloustka>=40 mm napfr. SILCA 250KM

V pfipadé nizsich mistnosti, nez 240 cm: Ochrana hoflavych
strop mistnosti pomoci protipoZarnich silikatovych desek

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Figura 39: Imagen en seccién - directrices de proteccién
contra incendios hacia arriba

Figura 40: Directrices sobre la distancia de seguridad
contra incendios

13

Placa aislante de silicato de calcio (con aprobacién de la
inspeccién de obras). Espesor >= 40 mm, por ejemplo,
SILCA 250KM.

Figura 38: Directrices de proteccién contra incendios hacia
arriba

Placa aislante de silicato de calcio (con aprobacién de la
inspeccién de obras). Espesor >= 40 mm, por ejemplo,
SILCA 250KM.

En el caso de habitaciones con una altura inferior a 240 cm:

Proteccién de techos inflamables mediante placas de
silicato resistentes al fuego.

18



Pdagina original 14

Texto original

Pfiprava pro pfipojeni horniho koufovodu:

Obr. 42: Pfipojeni horniho koufovodu - protipozarni
smérnice minimalni velikost

Obr. 43: Pripojeni horniho kourovodu
14

Prostup sténou se schvalenim stavebniho dozoru

Izola¢ni deska z kfemicitanu vépenatého (se schvélenim
stavebniho dozoru) Tloustka>=40 mm napfr. SILCA 250KM

Obr. 41: Pripojeni koufovodu protipozarni smérnice

IzolaCni deska z kfemicitanu vépenatého (se schvalenim
stavebniho dozoru) Tloustka>=40mm napf. SILCA 250KM

Calciumsilicat-Dammplatte

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Preparacidn para la conexién del conducto de humos
superior:

Figura 42: Conexion superior del conducto de humos -
tamafio minimo segun las directrices de proteccién contra
incendios

Figura 43: Conexidén del tubo de humos superior
14

Perforacién de pared con aprobacion de la supervisién de la
construccién

Placa aislante de silicato de calcio (con aprobacién de la
inspeccién de obras). Espesor >= 40 mm, por ejemplo,
SILCA 250KM.

Figura 41: Conexién del conducto de humos segun la
directiva de proteccién contra incendios.

Placa aislante de silicato de calcio (con aprobacién de la
inspeccién de obras). Espesor >= 40 mm, por ejemplo,
SILCA 250KM.

Placa aislante de silicato de calcio

19



HAAS -+ SOHN

0601800851410b

Navod k instalaci a montazi krbové sestavy Arlberg

Krbova vlozka: Jonava IV

Certifikat obestavby: RRF- 40 16 4206

Vydal: Rhein-Ruhr Feuerstéatten Priifstelle - Im Lipperfeld 34 b - 46047 Oberhausen, Deutschland
Pouzité normy: EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007;ART 15a B-VG

1 PREDBEZNE POZNAMKY

Pfed zapocetim stavby krbové sestavy si prosim nejprve prectéte navod na instalaci a obsluhu
Vasi krbové viozky.

Soucasti tohoto navodu na instalaci je :
- montazni navod pro stavbu krbové sestavy (str. 1 az 16)
- montazni navod protipozarni izolacni soupravy (pokud je pouzita)
- seznam dilu (str. 3)

Pfi vybaleni vSech prvkd z umélého kamene visualné zkontrolujte jejich povrch a pfipadné vétsi
nepravidelnosti (ryhy nebo nerovnosti) mizete vytmelit pomoci pfiloZzeného lepidla nebo pomoci
vhodné stérkové hmoty.

2 PREDPOKLADY

Zasadné je treba pred instalaci VaSi krbové sestavy provést ovéreni nosnosti podlahy.
Celkova vaha kompletni krbové sestavy (krbova vloZzka se Samotovym vyloZzenim a také
s obloZzenim z umélého kamene) je cca 470 kg. V pfipadé drevénych nosnych konstrukci
(dfevénych tramovych stropu) se musi bezpodminecné vyzadat konzultace se statikem.

Dulezité: Pri instalaci krbové sestavy je nutné dodrzet ustanoveni normy CSN 06 1008 (PoZarni
bezpec&nost tepelnych zafizeni) nebo postupovat dle platnych pfedpisu pro tento druh spotrebice
v zemich, kde jsou instalovany. Zejména je nutné ochranit pfed nadmérnym oteplenim hoflavé
stény nebo staticky citlivé stavebni &asti, napfiklad stény z Zelezobetonu. Pro tepelné odstinéni
krbové vlozky se pouziva protipozarni izolacni souprava stinicich plechud, ktera se musi vzdy
montovat v pfipadé hoflavych stén nebo staticky citlivych stén. DoporuCujeme pouziti této
protipozarni izola¢ni soupravy i u nehoflavych stén. Protipozarni izolaéni souprava se montuje na
krbovou vlozku pfed zapoc€etim montaze oblozenim z umélého kamene.

Protipozarni izolacni souprava stinicich plechti neni soucasti dodavky. Dodava se jako
zvlastni prislusenstvi véetné navodu na montaz.

3 NARADI

Pfi instalaci obkladu z umélého kamene budete potfebovat:

- Vodovahu - Gumovou pali¢ku - Stranovy kli¢ vel. 10
- Ocelovy uhelnik 90 ° - Tuzku - Stranovy kli¢ vel. 13
- Zednickou IZici nebo stérku - Houbu - Valec€ek na barvu

- Ruéni tlakovou pistoli




4 MATERIAL

- Interiérova barva - Stukova omitka - Voda
- Akrylovy tmel

5 SESTAVENI STAVEBNICOVE SADY

1. Odklad z umélého kamene s pfisluSenstvim opatrné rozbalte. Zkontrolujte Uplnost Vasi
stavebnicové sady podle pfilozeného seznamu dili. Roztfidte dily podle poradi instalace (viz
seznam dil0 s vyobrazenimi str. 15).

2. Pomoci stranoveého klice vel. 13 nastavte otaCenim stavécich nohou spravnou vysku krbové
vlozky. Idedlni vySka je zobrazena na obr. 10-13. Dolni hrana rdamu u krbovych kamen mulze
licovat beze spary s podstavcem betonového obkladu nebo mize byt o 1 az 2 mm vySsi (pozor:
Po slepeni se celkova vySka o néco malo zvysi: je v8ak mozné, krbova kamna na zavér sefidit
pomoci stavécich nohou na pozadovanou vysku).

3. Kromé toho je nutno nastavit spravnou vzdalenost od stény (viz obr. 12+13).
Dulezité: Vyrovnejte na zavér krbovou vlozku pomoci vodovahy v horizontalnim sméru.

4. Nyni se musi zajistit pfipojeni koufové trubky (nap¥. s dvojitou sténou) do komina (viz vSeobecny
navod na krbové vlozky).

5. Nyni zaCnéte se skladanim stavebnice.

6 UPOZORNENI

Neni pfipustné skladani stavebnice bez vzajemného slepeni prvkl a bez zajisténi krytu krboveé vlozky
proti sesmeknuti (spadnuti)!

Malé spary mezi stavebnicovymi dily a sténou doporu€ujeme vysparovat akrylovou hmotou. Akryl je
mozné na rozdil od silikonu ihned pfemalovat.

Jakmile je stavebnice krbu sucha, je mozné krb natfit béZnou interiérovou barvou, zakladni natér neni
nutny. Pro dosazeni jemnozrnné struktury pfimichejte do prvniho natéru trochu lepidla. Druhy natér
se provede uz jen barvou. Pro vytvofeni strukturovanéjsiho povrchu muzete samoziejmé pouzit
vhodné omitky.

Stavebnice krbu by méla pfed prvnim uvedenim do provozu nejméné 1 tyden vysychat.

K uvadéni krbu do provozu: Peclivé si prectéte vSeobecny navod k obsluze a prvni zahofeni krbové
vloZky provedte pouze s malym (cca. polovicénim) mnozZstvim dfeva. Asi za hodinu je mozné pfejit na
jmenovity vykon topeni.

Dbejte prosim na to, Ze pfi montazi stavebnich dill, které jeSté nejsou slepené, hrozi nebezpeci
poranéni déti nebo osob.

Dulezité: ViaseCnicové praskliny, vznikajici vysychanim betonovych dil, je mozné opravit flexibilnim
lepidlem, které je soucasti dodavky nebo pfilozenym akrylovym tmelem (pfipadné doporucujeme
pouziti textilni pasky).

Drobné praskliny na betonovych dilech nejsou nebezpecné, protoze konstrukce je dostatecné
vyztuZzena ocelovou armaturou.

Drobné praskliny na betonovych dilech se nepovazuji za divod k reklamaci.



Stavebnicova sada z umélého kamene — ARLBERG — seznam dilU

C. art. &. | Poget Nazev Material Provedeni
0621800800100 1 1 Sokl levy Umély kamen Umély kamen
0621800800200 2 1 Sokl Umély kamen Umeély kamen
0621800800300 3 1 Sokl pravy Umély kamen Umély kamen
0621800800400 4 1 Soklova deska Umély kamen Umeély kamen

Prostornaulozeni | ;010 kamen | Umely kéamen

0621800800500 5 1 dreva
0621800800600 6 1 Ram pravy Umély kamen Umeély kamen
0621800800700 7 1 Ram dolni Umély kamen Umély kdmen
0621800800800 8 1 Ram horni Umély kamen Umeély kamen
0621800800900 9 1 Bocni sténa leva Umély kamen Umély kamen
0621800801000 10 1 Bocni sténa prava Umély kamen Umély kdmen
0621800801100 11 1 Stropni prvek Umély kamen Umély kamen
0621800801200 12 2 Montazni kdmen Umély kamen Umély kdmen
0621800801300 13 1 Plechova clona Ocelovy plech Ocelovy plech
0621800801400 14 1 MFiz Ocelovy plech Ocelovy plech
0621800801500 15 1 Spojovaci plech 1 Ocelovy plech Ocelovy plech
0621800801600 16 4 Spojovaci plech 2 Ocelovy plech Ocelovy plech

- 17 | 18 |Sroub M6x12

- 18 | 18 |Matice M6
0621800105000 - 1 Lepidlo

Navod ke stavbé stavebnicové sady umélého kamene ARLBERG

Upozornéni: Pied zahajenim montaze je nutno dbat na pfesnou polohu viozky. Dbejte vzdy na
to, aby byly jednotlivé dily ve vodorovné a svislé poloze.

1. Sestavte nyni krbovou sadu bez lepidla. Zkontrolujte, jestli jsou vSechny prvky ve svislé a
vodorovné poloze. Oznacte poté spravnou polohu pomoci tuzky.

Nasledné vSechny prvky opét rozeberte a slozte je zpét podle poradi s pouzitim lepidla na
obklady.

2. Smichejte spole¢né dodané lepidlo (zajistovaci lepidlo) s vodou tak, az ziskate hustou pastu
podobnou pasté na zuby. V8echny prvky vzajemné slepte a nasledné pfilepte ke sténé, u
které stavebnici instalujete. Slepované plochy musi byt Cisté a mirné zvihéené, aby se
dosahlo optimalni pevnosti lepidla. Prebyte¢né lepidlo odstrante Spachtli nebo mokrym
hadrem.



Obr. 2+3: Usad'te levy sokl do
pfedepsané polohy

Obr. 1: Priprava pfipojeni trubky
koufovodu
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Obr. 4: Usad’te ,,stfedni‘“ ¢ast soklu

Obr. 5+6: Usad'te pravy sokldo | |
predepsané polohy

[ Il
Obr. 7+8: Usad'te soklovou
desku do predepsané polohy
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Obr. 9: Ulozte montazni kameny pro
montaz viozky




Obr. 10+11: Umisténi
krbové viozky do urcené
polohy

578

Obr. 12+13: Pripojte trubky
kourovodu, odstrante

montazni kameny

330

Obr. 14: Montaz prostoru na
ulozeni dreva
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Obr. 15: Montaz

spojovaciho plechu 2 na
pfihradku pro ulozeni dreva

Obr. 16: Montaz spojovacich
plechu 2 a 1 na levou bocni sténu

Obr. 17: Montaz levé bocni
stény
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Obr. 18: Montaz spojovaciho plechu é. 2 na
dolni ram

Obr. 19: Montaz dolniho ramu

Obr. 20: SeSroubovani levé boc¢ni stény s
dolnim ramem

ram vpravo

Obr. 21: Montaz spojovaciho plechu €. 2 na

17+18

Obr. 22: Montaz ramu
vpravo a seSroubovani ramu
s pfihradkou na ulozeni
dreva.




Obr. 23: Montaz horniho
oor 7+18
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Obr. 24: Sesroubovani horniho
ramu -

Obr. 25: Montaz plechové
clony (pfihradka na ulozeni 13

Obr. 27: Montaz stropniho prvku

Obr. 28: Montaz mfizky




Narizeni pozarni ochrany pro hoirlavé materialy:

Musi byt zajisténo, aby byla sténa, u které je krbova vloZka umisténa, z nehoflavého materialu nebo byla
opatfena pozarni ochranou a aby sténa neobsahovala Zzadné konstrukéni dily, které by musely byt
chranéné proti pozaru, napf. elektricka vedeni, plynova vedeni nebo dfevénou konstrukci, atd.

Musi byt dodrzeny narodni a evropské normy, mistni a stavebné-pravni pfedpisy a ustanoveni pozarnich

predpisu. Izolaéni deska z kiemiéitanu vapenatého
(se schvalenim stavebniho dozoru)
Vyplh stén se schvalenim Tloustka>=40 mm
stavebniho dozoru napr. SILCA 250KM
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Obr. 29: Montaz vyplné stén se
schvalenim stavebniho dozoru

—_— ]
=

<l

Obr. 30: Montaz 40 mm izolaénich
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Obr. 31: Umisténi krbové

viozky do uréené polohy Obr. 32: Montaz protipoZarnich plechu
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Obr. 33: Pripojeni trubky

kourovodu @
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Obr. 34:

Odstranéni montaznich kamenut

ARLBERG: Bezpecné vzdalenosti

Oblast zareni pred okénkem:

Obr. 35: Protipozarni smérnice -
bezpecné vzdalenosti v oblasti
zareni
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u hoflavych konstrukénich dilt
~———] chranéna plocha
] na zadni strané:

>=2400

>=2400

N7  —
(S

Obr. 36: Protipozarni
smérnice - minimalni
velikost

X~

u hoflavych
konstrukénich dila

chranéna plocha
na zadni sténé a na
bo¢ni sténé

Obr. 37: Protipozarni
smérnice - minimalni
velikost a bezpecné

vzdalenosti
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V pripadé nizSich mistnosti, nez 240 cm:
Ochrana horlavych stropd mistnosti

pomoci protipozarnich silikatovych desek

Izola¢ni deska z kiemicitanu

vapenatého
(se schvalenim stavebniho dozoru)

Tloustka>=40 mm
napf. SILCA 250KM

[ ]
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Obr. 38: Protipozarni smérnice
smérem nahoru -
h /
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Izolaéni deska z kiemigitanu - >=330 >=330
vapenatého
(se schvalenim stavebniho <>
dozoru) St
Tloustka>=40 mm
napr. SILCA 250KM s N\
f \
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N
Obr. 39: Obrazek rezu - protipozarni
smérnice smérem nahoru
TS5\
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Obr. 40: Protipozarni smérnice -
bezpecéné vzdalenosti




Priprava pro pripojeni horniho kourovodu:

Prostup sténou se
schvalenim stavebniho
dozoru

Obr. 41: Pripojeni kourovodu -
protipozarni smérnice

Calciumsilicat-Dammplatte

Izolaéni deska z kifemicitanu
vapenatého

(se schvalenim stavebniho dozoru)
Tloustka>=40mm

napr. SILCA 250KM

<}— T mwww o

Obr. 42: Pripojeni horniho
kourovodu - protipozarni smérnice
minimalni velikost

I1zolaéni deska z kiemicitanu

vapenatého

(se schvalenim stavebniho

dozoru)

Tloustka>=40 mm

napr. SILCA 250KM

Obr. 43: Pripojeni horniho
kourovodu
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Obr. 44: Rozméry

Pfejeme Vam mnoho radosti se stavebnicovou sadou firmy

HAAS
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